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aU..PPL;EMENT to the Solomon Wands Gazette 
Friday 19th April, 1996 S.I. No. 19 

- ,,~: .... /:, . 

[Legal Noticc No,&.l-j ,,' 
PRICE CONTROL ACT 

(No. 6 of 1982) 

THE PRICE CONTROL (APLICATION TO GOODS AND 
RESTRICTION OF PRICES) (;YMENDMENT) (No. 3) 

ORDERII!l96 

j i" eXITcisc of the powers conferred by sections 4 and 6 of the Price 

Control Act, 1982, and after consultation with the Prices Ad visory 
Committee, 1, CHRISTOPHER COLUMBUS ABE, Minister of 
Finance, do hereby make the following Order· 

I. This Order may be cited as the Price Control (Application to 
Goods and Restriction of Prices) (Amendement) (No. 3) Order, 
1996, and shall come into effect on 19th of April 1996. 

2. Schedule 3 to the Price Control (Application to Goods and 
Restriction of Prices) Order 1987* is hereby amended by 
deleting scrial No. 3 and substituing therefor the following· 

I 

(a) 

(b) 
(c) 
(d) 

"3 FISH 
WHOLESALE RETAIL 
(Maximum price (Maximum 

in dollars per price in dollars 

carton) per tin) 

Solomon Blue (180g) 82.21 2.00 
Solomon Blue (380g) 78.40 3.80 
Solomon Blue Special 125.46 3.00 
Skip.lack Tuna 158.53 3.80" 

Datcd at Honiara this eighteenth day of April, 1996 

CHRISTOPHER COLUMBUS ABE 
Minister of LFinance 

*L.N. NO. 47/87/ P. 104. 

1 
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[Legal Notice No.);.<1-\ 
THE PROVINCIAL GOVERNMENT ACT 1981 

THE TEMOTU PROVINCE BASIC RATE ORDINANCE 1995 

AN 
ORDINANCE 

TO 

PROVIDE FOR THE LEVYING AND COLLECTION OF 

BASIC RATES IN THE PROVINCE 

ENacted BY THE TEMOTU PROVINCIAL ASSEMBLY 

ARRANGEMENT OF SECTION 

SECTIONS: 

PART ONE PRELIMINARY 

I, Short Title and Commencement 
2, Interpretation 

3, Repeal of Basic Rat e Enactments 

PART TWO 

4, Basic Rate 
5, Rating Notice 
6, Rate Collectors 

BASIC RATE 

7, Collection of Basic Rates by Employer 
8, Offences 

PART THREE MISCELLANEOUS 

9, Regulations 

10, Limitation Period 
11, Reduction or Remission of Rates 

SCHEDULE ONE 

PART ONE 
PRELlMINAR Y 

BASIC RATE 
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I, This Ordinance may be cited as the Temotu Province Basic 
Rates Ordinance 1995 and shall come into force upon the approval 
by Lhe Minister in accordance with Section 32 of the Provincial 
Government Act 1981 and publication in the Solomon Islands 
CalCite. 

2, In this Ordinance except where the context requires otherwise: 
"Act" means the Provincial Government Act. 
"Area Council means the Area Councils established by the Temotu 

Province Area Councils Ordinance 1992 . 
.. Assembly" means Temotu Provincial Assembly, 

) "Basic Rate" means the rate defined and imposed by Section 4, 

__ l 

"Employer"includes a public body, company, association, co­
operative, Provincial Government and the Solomon Islands 
Government 

"Executive" means Temotu Provincial Executive, 
"Financial Year" means twelve months ending on the 31 st March, 
"Rate Collectors" means the persons appoints by the Temotu 

Provincial Government to collect rates in accordance with 
Section 6, 

"Resident" means any person who lives in Temotu Province and 
and includes a person temporarity living in Temotu. 

"Tr"asury" means the treasury division of the Temotu Provincial 
Government. 

3, I Subject to Section 3.2, the Basic Rate provisions prescribed 
in Part VIII of the Local Government Act 1964, the Local 
Government (Basic Rate) Regulations as amended and the Local. 
Govcrnment (Exemptions from Basic Rates) Regulations are hereby 
repealed as from 31 st March 1996. 

3,2, The repeals made section 3.1 do not excuse any person who 
is cH has been liable for payment of basic rate in accordance with 
those enactments from payment of that basic rate or any part of 
it for any previous year or part of a year and from payment of all 
penalties payable as a result of unpaid basic rate or late payment 
or basic rate, 

Shon· Title and 
Commencement . 

interpretation. 

Repeal of 
Basic Rale 
Enactlllent, 

-
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PART TWO 
BASIC RATE 

4.1 Every resident who, at 1st April in any financial year 
(a) has attained the age of eighteen (18) years, and 
(b) is not exempt under Section 4.4 

is liable to pay the basic rate set out in Schedule Two. 

4.2 The basic rate becomes payable on the 1st April in each year. 

4.3 The basic rate must be paid by the 30th September in each 
year. 

4.4 The following persons are exempt from payment of the basic 
rate: 

(a) Residents over sixty (60) years of age. 
(b) Full time bona fide students 
(c) Residents who submit a certificate to Treasury signed by 

a Medical Practitioner registered under the Medical and 
Dental Practitioner Act or by a nurse registered under 
the Nurses and Midwives Act certifying that the person 
named in the certificate is unable to work or incapable 
of work by reason of that Person suffering from a serious 
disease or illness or mental or physical disability and which 
disease, illness or disability continues for a period 
exceeding three (3) months in a financial year. 

(d) Prisoner serving one (1) or more years imprisonment. 
(c) Womcn who are not working in paid employment. 

4.5 A person shall, upon demand being made by an authorised 
person, provide such information as is necessary to enable Treasury 
to ascertain whether that person is liable to pay basic rate. 

4.6 Any person liable to pay basic rate who fails to pay basic rate 
or part of it prior to 30th September in any year is liable to pay 
to Treasury in addition to basic rate a penalty of twenty dollars ($20). 

4.7 The basic rate and the penalty imposed by section 4.6 and the 
legal costs and disbursements incurred in en forcing payment of basic 
rate and penalty are recoverable as a civil debt in the Magistrates 
Court. 
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5.1 Treasury shall publish a notice prior to 1st April each year 
setting out: 
(a) The amount(s) of basic rate for the financial year commencing 

I st April next following; 
(b) who is liable to pay basic rate; 
(c) who is exempt from paying of basic rate; 
(d) the time and place for payment of basic rate; 
(c) the consequence of non payment or late payment of the basic 

rate. 

5.2. Treasury shall arrange for copies of the Notice described in 
Section 5.1 to be sent to every employer and posted on public notice 
boards in villages and townships in Temotu Province and at every 
administrative headquarters and sub-stations. 

5.3 Failure to publish, send or post the notice or copies of the notice 
described in Section 5.1 does not affect or derogate from the liability 
of residents to pay the basic rate or the requirement that the 
employers deduct the basic rate in accordance with Section 7. 

6. I The Executive shall appoint in writing suitable persons to collect 
basic rate and any other rates or fees specified by the Executive in 
the letter of appointment. 

6.2 Rate collectors may be public officers, Provincial Employees 
or private contractors. 

6.3 The letter of appointment must specify the area from which 
the rate collector is to collect rates. 

6.4 The letter of appointment is identification that the person 
named in the letter is authorised to collect rates on behalf of the 
Treasury. 

6.5 A rate collector shall, upon demand, produce and show the 
letter of appointment to any person from whom the rate collector 
is demanding payment of rates. 

6.6 A rate collector shall carry out the following duties: 
(a) regularly forward to Treasury the names of all residents 

liable to pay basic rate in the area assigned to that rate 
collector; 

-

Rating NOliee. 

Rate Collectors. 
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(b) collect basic ratt from every resident liable to pay basic 
rate in the are assigned to that rate collector, 

(c) collect any other rates or fees specified in the letter of 
appointment of the rate collector; 

(d) write and deliver a receipt to every person from whom 
rates are collected; 

(e) promtly and regularly: 
Either: Deposit the rates collected into the Provincial bank 
account and forward a copy of each bank deposit slip 
and the duplicate copies of issued receipts to Treasury; OR 
Deliver in person to Treasury or an appointed 
representative of Treasury the amount of rates collected 
and the duplicate copies of the issued receipts; 

(f) prior to 31st October in each year compile and forward 
to Treasury a list of all persons who have failed to pay 
basic rate or other rates or fees before 30th September; 

(g) do any other act or thing required by Treasury.and/or 
the Executive relating to the implementation and 
enforcement of this Ordinance or any other Provincial 
Ordinance impcsing rates or fees. 

6.7 The Executive may appoint an Area Council to supervise the 
collection of rates within the area of authority of an Area Council. 

7.1 Every employer must prior to 30th April in each year compile 
and forward to Treasury a list of the names of all resident employees 
of that employer as at 1st April of that year. 

7.2 Every employer who fails to comply with Section 7.1 is liable 
to pay to Treasury a penalty of $25.00 per day for each day such 
failure continues after 30th April. 

7.3 Evcry employer must prior to 30th September in each year: 
(a) deduct from the salary or wages of every resident 

employee basic rate; 
(b) promptly remit to Treasury the amount of basic rate 

collected; 
(c) compile and forward a list of the names of the resident 

employees from whose salary or wages thc basic rate was 
collected. 
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7,~ [very employer who fails to comply with Section 7.3(a) is 
liable 10 pay a penalty of $50.00 in respect of each resident employee 
l'rlll1l \I'hose salary or wages the employer fails 10 deduct basic rate, 

7,5 Every employer who fails to comply wilh Seclion 7,3(b) is liable 
1111';1\' 1,1 Treasury a penally of $100,00 per day for each day such 
failure continues aftcr 30th Semptember. 

7,h E \'er\' employer who fails to comply with SecI ion 7 J(c) is liable 
10 pay 10 Treasury a penalty of $50,00 per day for each day such 
failmc continues after 30th September, 

:i, J ,,\ny rale collector who: 
la) fails to promptly pay to Treasury rates collected by that rate 

(ollecrm; 
(h) demands from any person an amounl in e-xeess of the 

1")ITscribcci rates; 
(1.,.') kllUwillg or rc(k!cssly renciers 

(;1) 

(h) 

(c) 

(cl ) 

(i) a false return of the list of pesons liable to pay basic rares, 
(ii) a false return to the amount of the rates collected, 
(iii) a false relurn 10 the pcrsons who have paid rates, 

l'OJll1l1i(s all offence and is liable on COJl\'ictioll to a fine not 
e\c'c'etlin~ $500,00 or six mOlllhs impriwnmelll or 10 bOlh such 
fille' and imprisonmenl, 

,\n), person who: 

I"l'l"lIs(','i 10 give the information required by section 4.5; 
\\'illull)' misleads or gives false information to avoid liability 
or reduce the amount of liability for basic rate; 
withouI authority of Treasury or the Executive collects or 
:\I[l'lllPl.'i [0 collects rates, 

illC'ilc'" 01' assists to pay any rates, 
ti) in refuse to pay any rates. 
(ii) [0 give false information, 

commits an offence and is liable on conviction to a fine not 
c'\eeeclng $500.00 or to six months imprisonl11cnt or 10 both 
Sllch finc and imprisonment. 

-

orfcl1cc~, 
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PART THREE 
MISCELLANEOUS 

9. Thc Executive may make such rules, regulations or orders 
as arc necessary or expedient to carry out the objectives and 
provisions of this Ordinance. 

10. No demand can be made to any person for payment of any rate 
or pcnalty and no proceedings for recovery of any rate or penalty 
from any person imposed by this Ordinance can be commenced after 
the e.xpiry of six(6) years from the date when such rate became 
payable. 

11. The Executive is entitled to reduce or remit the amount of rates 
payable by a person or persons on account of the special 
circumstances of that person or persons or for some other valid 
reason as the Executive thinks fit. The Executive must inform the 
person or persons liable to pay rates and the rate collector in writing 
or such reduction or remission or rates. 

SCHEDULE ONE 

Gross Sulury/\Vugcs per month 

Under $1,000 
$ I ,000 - 1,999 
$2,000 - 2,999 
$3,000 - 3,999 
S4,000 - 4,999 
$5,000 - 5,999 
$6,000 - 6,999 
$7,000 - 7,999 
$8,000 - 8,999 
$9,000 - 9,999 
$10,000 - 10,999 
S I 1 ,000 - 1 1 ,999 
$12,000 - 12,999 
$13,000 - 13,999 
$14,000 - 14,999 
$15,000 - 15,999 
$16,000 - 16,999 
$ I 7,000 - 17,999 

Annuul Amount of Basic Rute 

$15 
$30 
$45 
$60 
$75 
$90 
$105 
$110 
$135 
$150 
$165 
$180 
$195 
$210 
$225 
$240 
$255 
$270 
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S 11',000 - 18,999 
SI~,OOO - 19,999 
S2(),OOO - 20,999 

$21,000 - 21,999 
S22,O()O - 22,999 
\2J,()()() - 23,999 
S2-I,U()() - 24,999 

S25,()(lO - 25,999 
S26,OOO - 26,999 
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$285 
$300 
$315 
$330 
S.1"'5 
S3Ml 
$375 
$390 
$405 

1 'as,\L'd b)' Tile Temot II Provincial Asscm bly this 23rd day of October 
199, . 

~-IUSU LES J(EVU 
Acting Clerk to Assembly 

,'\SSL'lllcli to hy The r'dinistcr for Provinical Government this firs! 
dav DI' ,\pril, 1996. 

ALLAN QURUSU 
Minister for Provincial Government 

". -----._---:-_ .. _-------_._----

I ll',cal NOI il'C No:~ I 
P1WVINCIAL GOVERNMENT ACT 1981 

(No, 7 of 1981) 

THE TEMOTU PROVINCE 
REVOLVING FUND (AMENDMENT) ORDINANCE 

1995 

AN 
ORDINANCE 

TO 

AMEND THE NAME OF THE TEMOTU PROVINCE 
SPECIAL (SICOPSA REVOLVING) FUND 

ORDINANCE 1990 

ENACTED BY THE PROVINCIAL ASSEMBLY OF 
TEMOTU 

i\rrangcmcnt of Sections _ 



Shllrt Title 
ilud Commence­
ment 

Amendment to 
SeClion L 

,\Illclldmellt tll 
"i~\·tll)1l ::. 

Amendment 10 
Section 5. 

.. \Il\Cnd\l1CIll \\l 
:-;",\\111\ 11. 
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Section 

I. Short Title and Commencement. 
2. Amendment to Section I. 
3. Amendment to Section 2. 
4. Amendment to Section 5. 
5. Amendment to Section 11. 

I. This Ordinance may be cited as the Temotu Province Revolving 
Fund (Amendment) Ordinance 1995 and shall come into operation 
on the date assented to by the Minister of Provincial Government 
in accordance with the Section 32 of the Provincial Government 
Act 1981 and publication in the Gazette. 

2. Section I is amended by replacing the words "Temotu Province 
Special (SICOPSA Revolving) Fund Ordinance" with the words 
"Temotll Province Revolving Fund ordinance." 

3. Section 2 is amended by replacing the words "Special Fund" 
therein with the words "Revolving Fund". 

4. Section 5(c) is amended by deleting the words "SICOPSA" 
therein. 

5. Section 11 is amended by replacing the words "Special 
(SICHPSA Revolving) Fund" with the words "Revolving Fund". 

Passed by the Temotu Provincial Assembly this 24th day of October. 
1995. 

MUSU LES KEVU 
Acting Clerk to the Assembly 

Assented to by the Minister of Provincial Government and Rurual 
J)cvclopmcnt this first clay of April 1996. 

ALLAN QU RUSU 
Minister of Provincial Government 
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,/' 
[Le~al Notice No,~l'" 

PROVINCIAL GOVERNMENT ACT 1981 

THE TEMOTU PROVINCE 
!HISI NESS LICENCE (AMENDMENT) ORDI NANCE 1995 

AN 
ORDINANCE 

TO 

AMEND THE TEMOTU PROVINCE BUSINESS LICENCE 
ORDINANCE 1992 

:\ rr~lI\t;(,!llc!l\ 01' Sections 

I, 

3. 

-. , 

short Title and Commencement 
/\I\lendmcnt to Section 2 
Amendment to Section 7 
illscrtion or new Section 10 A. 
Amendment to Section 19, 
i\l\lenciment to 2 Schedule, 
!\I\lL'"clll1ent to 3 Schedule. 

Short Title and Commencement 

i. This Ordinance may be cited as the Tcmotu Province Business 
l.icenec Amendment Ordinance 1995 and shall come into effect upon 
,h·c approved by the Minister in accordance with Section 32 or the 
Provincial Government Act 1981 and upon publication in the 
';"iol\lon Islands Gazette, 

/\ll\cndment to Section 2 

, Section 2 of the Temotu Province Business Licence Ordinance 
1992 is amended by deleting the definition of "logging sales" therein 
,\Ild illSl.,rtillg the following new definilions: 

-
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"Policies of Tcmotu Province" means those policies and plans and 
strategies relating to businesses, functions, servic.es, 
development and planning within Temotu Province approved 
by the Provincial Executive and in force at the time of the 
application for a business licence or any renewal thereof and 
published and made available on request to any person on the 
paymcnt of the required fee. 

"Round log export" means the business of exporting logs or 

unmilled timber and is a business that requires a licence in 
accordance with Section 5 of the Forest Resources and Timber, 
Utilisation act or any Act passed in amendment or substitution' 
thereof. 

"Sawmilling means the business of converting unmiIled timber into 
milled timber including but not limited to sawn timber, wood 
particles wood chip, wood pulp and vcnecr and is a business 
which requires a licence in accordance with Section 7 of the 
Forest Resources and Timber Utilisation Act or any Act passed 
in amendment or substitution, thereof. 

"Trec felling" mcans the business of cutting tress for the purpose 
of supplying unmilled timber for milling to a mill licensed under 
Section 7 of the Forest Resources and Timber Utilisation Act 
or allY Act passed in amendment or substitution thereof. 

"Timber sales" means the business of selling timber unmilled or 
milled including but not limited to sawn timber, wood particles, 
wood pulp, vcncer, and any other wood products produced by a 
timber mill or othcrwise, or purchasing the same fol' resale. 

Amendment to Section 7 

3. Section 7 is deleted mid replaced with the following new section 

7 -

"7. The busincss of round log export is prohibited in the Province 
and the Exccutive shall not grant a business licence to such a 
business. Il 

New Section lOA 

4. Section 10 is amended by adding the following new lOA -

10. "All logging and sawmilling activitics within Temotu Provice 
must adherc to Tcmotu Province Forest Resources and Environment' 
Policy and other policies of Temotu Province." 
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.·\llIellllmcnt to Section 19 

SC'ction 19 sub-section (I) is amendcd by rcplacing the words 
"jogging sales" with the words "round log export". 

\IIIL'lldllll'll! 10 schedule :2 

(, Schedule 2 is amended by deleting the business categories of 

"Timber felling" and "plantation" therein and inserting the 
following new categories: 

\. lllllllH.'l'l'ial 

! iI11h'I' 1)1~llllali()ll planting growing, production and sale or 
timber on more than 2,000 hectares of land. 

(" '(ll11l1lcrcial 

,j!llaii S~ale 

Timher Plantation planting growing, production and sale of 

timber on between 500 hectares and 2,000 
hectares of land. 

llL'ill l'illlbcl" 

I ~ t I \ I Oi [ I" ) I ! 

Plantation 

(.'\""ri\..'ll]lllrc) 

planting, growing, production and sale 01' 
timber on less than 500 hectares of land. 

planting, growing, production and sale of any 

crop, excluding timber, or the rearing of any 
livestock. 

converting umilled timber into milled timber 
including but not limited to sawn timber, wood 
particles, wood chip, wooel pulp and veneer and 

is a business which requires a licence in 
accordance with Section 7 of the Forest 
Resources and Timber Utilisation Act or any 
Act passed in amencimcrll or substitution 
thereof. 

selling timber unmilled or milled including but 
not limited to sawn timber, wood particles, 
wood pulp, veneer, and any other wood 

r 
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products produced by a timber mill· or 
otherwise, or purchasing the same for resale. 

Tree felling 
cutting trees for the purpose of supplying 
umilled timber for milling to a mill licensed 
under Section 7 of the Forest Resources and 
Timber Utilisation Act or any Act passed in 
amendment or substitution thereof. 

Sisi dance 
social activity involving dance, but not 
including Custom dance. 

Amendmcnl 10 Sched ule 3 

7. Schedule 3 is amended by replacing and adding new licence 
fees as follows: 

CA l'EGOHV OF BUSINESS 

Bakcry 
Large scalc commercial bakery 

Kerosenc sales within 1 milo radius of Lata 
1- 1000 litres 

if licensee holds a retail store 
licence 

if licensee does not hold a 
retail licence 

1001 - 11000 litres 
11001 litres and above 

OUlsidc I mile radius of Lala 
and The Reef Islands but nOI 
inclUding Reef Outliers 

I - 1000 litres 

if licensee holds a retail Slore 
licence 

i r licenser~ does nol hold a retail 
store licence 

FEE 

$600.00 

no fee 

$200.00 

$200.00 
$400.00 

no fee 

$100.00 
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1001 11000 litres 
1101 litres and above $150.00 

$300.00 

Reef Outliers and other outer islands 
I - 1000 litres 

if licensee holds a retail store 
licence 

if licence does not hold a retail 
store licence 

-) 1001 litres and above 

I.ill llar sales restaurant 

i • i i [ 11 i ill III Il 

IJ)allldlioll 

Sawmilling 

Tilllbcr Sales 
Tree felling 

extensions of licensing hours 

('0ll1111crcial Large scale 
Commercial Small scale 
Local 
(Agriculture) 

(a) Chainsaw (per chainsaw) 

(b) walkabout/portable sa Will ill 
(c) permanent sawlllilling for 

c·\POrl 

for sale outside Temotu Province 
but within Solomon Islands 

for sale within Temotu Province 

.\isi Dance per night (Urban) 

per Ilight (rural) 

no fee 

$30.00 

$60.00 

$500.00 
$50.00 

per hour 
or part 
of hour. 

$]O,OOC.OO 
$5,000.00 

$500.00 
$400.00 

$200.00 
$] ,000.00 

$] 0,000.00 

$5,000,00 

$1,000.00 
$500.00 
$200.00 

$1,000.00 
$1,000.00 

THE TEMOTU PROVINCE BUSINESS LICENCE 
(AMENDMENT( ORDINANCE 1995 

-
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Passed by the Temotu Provincial Assem bly this 18th day of October 
1995. 

This print impression has been carefully compared by me with the 
Ordinance passed by the Temotu Provincial Assembly and found 
by me to be a true and correct copy of the said Ordinance. 

MUSU LES KEVU 
Acting Clerk to the Assembly 

Assented to by the Honourable Minister for Provincial Government 
this first day ot April 1996. 

ALLAN QURUSU 
Hon. Minister for Provincial Government 

and Rural Development 

{Legal Notice No. mJ' ' 

THE PROVINCIAL GOVERNMENT ACT 1981 

THE TEMOTU PROVINCE 
LIVESTOCK ORDINANCE 1995 

AN ORDINANCE TO 
PROVIDE FOR THE CONTROL OF 

PIGS AND OTHER L1'/ESTOCK 

I. This Ordinance shall be cited as the Temotu Province livestock 

Ordinance 1995 and shall come into Operation in accordance 
with section 32 of the Provincial Government Act 1981. 

2. In this Ordinance: 

"authorised officer" means a police officer, health inspector 

or other person authorised in writing by the Executive--­
to implement and cnforce this Ordinance; 

"Executive" means Temotu Provincial Executive; 

"livestock" means pigs, goats, horses, cows, bulls, sheep, 

asses, mules and other animals Usually kept as livestock 
but does not include poultry; 

".owner" means the owner of any livestock or the occupier of 
any premises in which livestock is ordinarily kept and 
includes any person temporurily in control of any 
livestock. 
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,1( I) Any owner who wilfully or negligently allows livestock to roam 
lIllUlIll rolled within a village or within twenty metres of any 
ile)lISl' commits an offence and is liable, on conviction, to a 
finc no( exceeding $100, 

(c) The owner of any livestock which has damaged property 

belonging to another person commits an offence and is liable, 

on conviction, to a fine not exceed ing $100. 

1,1) ,\n)' owner who keeps livestock inside or under any house or 
wil hin twenty (20) metres of any house commits an offence 
and is liable on conviction to a fine of $5 for each day on which 
the offence is continued after notice of the offence has been 
served on the owner. 

,1(1) It sllall be the duty of an authorised officer to make reasonable 

cnquiries to establish whethcr any brcach of this Ordinance 
i< being or has bccn committed. 

(2) !\ll)' pcrson whoobstructs or impedes any authorised officer 
aL'ling in duc excrcise of their powers under this Ordinance 
commits an offence and is liable, on conviction, to a fine nol 
exceeding $100. 

5. The Temotu Province Livestock Ordinance 1994 is repealed. 

l'a",,,1 bl' lilc Tcmotu Provincial Assembly this 18th day of October 
i ~ )lJ.':: . 

, 

MUSU LES KEYU 
Acting Clerk to the Assembly 

;\ss(,llled to by the Minister of Provincial Government and Rural 

Development this first day of April 19%. 

ALLAN <.,lURUSU 
Minister of Provincial Government 

I 
-

-
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[Legal Noticc No.MT 
PROVINCIAL GOVERNMENT ACT 1981 

THE TEMOTU PROVINCE 
DOG CONTROL ORDINANCE 

1995 

AN ORDINANCE TO 
PROVIDE FOR THE CONTROL AND LICENSING OF DOGS 

PRELIMINARY 

I. This Ordinance shall be cited as thc Temotu Province Dog 
Control Ordinance 1995 and shall come into operation in 
accordance with section 32 of the Provincial Government Act 
1981. 

2. In this Ordinancc: 

"authoriscd officer" means a police officer or officer 
aUlhorised by Ihe Execuliw in writing 10 implement and 
enforce Ihis Ordinance; 
"bitch" means a female dog at least six months old; 
"executive" mcans the Temotu Province Executive; 
"owner" means the owner or keeper of a dog and includes 
the occupier of any premises at which a dog is ordinarily kept 
or permitted to remain and any person who may be temporarily 
in charge of a dog; 

PART ONE 
CONTROL OF DOGS 

3. (I) It shall bc the duty of every owner of a dog to ensure 
that the dog does not attack any person; 

(2) Any person who contravenes subsection 3(1) commits an. 
offence and is liable on convic tion to a fine not exceeding' 
$100. 

(3) Wherc a person is convicted for a second time under 
subsection 3(2) in respect of the same dog, an authorised 
orriceI' may take the dog and destroy it. 
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-I. (I) It shall be the duty of every owner of a dog: 
(;[) III keep the dog under proper control aI all times; and 
(h) III ensure that the dog does nOI damage property 

he longing to another person. 

(2) Any person who contravenes subsection 4(1) commits an 
offence and is liable on convict ion to a fine not exceeding 
$100. 

5. (I) It shall be the duty of every owner of an unspeyed bitch 
in season to keep it under proper control and restrain it 
frolll rUllning loose. 

(2) Any person who contravenes subsection 5(1) commits an 
offence and is liable on convictioll to a finc not exceeding 
$50. 

PART TWO 
LICENSING OF DOes 

I,. l'llis I'MI shall only apply to Lata Station as shown on the 
plan at Schedule One. 

7. (I) No person shall keep any dog not less than six (6) months 
old, within Lata Station, unless he shall have been issued 
and is in possession of a liccnce in his own name in respect 
of that dog. 

(2) ,-\11)' pcrson who contravencs subsection 7(1) commits an 
ofrcnce and is liable on conviction to a fine of $30. 

~. (I) Application for a licence shall be made to the Province 
on the form set out at schedule two and upon payment 
of the appropriate fee as prescribed in schedule three rhe 
authorised officer of the Province shall issue a licence in 
the name of the owner in respect of that dog in the form 
set out at schedule four. 

(2 r hw)' liccnce issued under t his ordinance shall remain 
"did until 31st March in the year of issue and shall then 
,'case to be valid. 

(.1) Upon application and payment of the appropriate fee as 
prescribed in schedule three, the authorised officer of the 

I -

-
I 
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Province may issue a duplicate licence or endorse the 
transfcr of a licence to another. 

9. The Province shall maintain a register of all licences issued 
under this ordinance, all transfers of licences and the names 
and addresses and description of licensed dogs. 

10. A police officer, area constable or other authorised officer of 
the Province may take and destroy a dog not licensed un<.ler 
this Part. 

11. In proceedings arising out of our under this Part. any dogs 
shall be presumed to be over six (6) months old and the burden 
of the contrary shall be on the party that so alleges. 

PART THREE 
DUTIES OF AUTHORISED OFFICERS 

12. (1) It shall be the duty of an authorised officer to make 
rcasonable enquiries to establish whether any breach of 
this Ordinance is being or has been committed and to 
demand the production of any dog licence issued under 
\'(lrl Two of this Ordinance for inspection. 

(2) Any person who obstructs or impedes any authorised 
officer acting in due exercise of their powers under this 
ordinance commits and offence and is liable on conviction 
to a fine of up to $\00. 

PART FOUR 
REYOCAT[ONS 

13. The Eastern Island Council (Dogs) Bye-laws, 1976, are 
repeal cd . 
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SCHEDUL.E ONE 
,\TA TOWN (STA nON) BOUNDAR Y PLAN 

(2) 

(3) 

(4 ) 

"l",\l.l: 1:6000 

AIRSTRIP 

(8) 

(9) 

I. HOSI'ITAL 

2. SIEA (GENERATOR) 
.1. COM 

~. SCHOOL 

5. SilK AERIALS 

h. PRO. REST HOUSE 

7. POST OFFICE 

8. SPORTS/RECREA TION 
'I. CLJSTO[VIAR Y LAND 

-

-
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. ~:~!~r" 
[Legal NotIce No.··(,0I V 

PROVINCIAL GOVERNMENT ACT 1981 
(NO. 7 OF 1981) 

THE TEMOTU DEVELOPMENT AUTHORITY ORDINANCE 
1993 

(SECOND EXTENSION OF FUNCTIONS) ORDER 1995. 

IN Exercise of the powers conferred by SS (3) of the Temotu .~! 
Development Authority Ordinance 1993, the Temotu Provincial 
Executive hereby makes the following order: .i 

This Order may be cited as the Temotu Development (Second 
Extension of Functions) Order 1995 and shall come into force 
on the date hereof; 

2. Section 4(2) of the Ordinance is amended by inserting after para­
grtlph (f), the following paragraph -

"(g) Tcmotu Shipping Line Limited which registered office is 
at the Provincial Offices, Lata, Santa Cruz, Temotu 
Province," 

Made by the Provincial Executive this 22nd day of August .1995. 

FR. JOHN 1Nl LAPLl 
The Premier of Temotu Province 

Passed by the Temotu Provincial Assembly this 24th day of October,f 
1995. F\ 

MUSU LES KEVU 
Acting Clerk to the Assembly 

SCHEDULE TWO 
Application for Dog .Licence 

Name of Applicant: 

Address of Applicant: 

Description of Dog: 

!! 
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Male or Female Dog: 

If male has the dog been neutered? 

I r i'cmale has the dog been speyed? 

Signed: Date: ______ _ 

Dog Licence 

l..i ... 'l.'ll-':C Number 

Name of Applicant 

SCHEDULE THREE 
DOG LICENCE FEES 

SCHEDULE FOUR 
DOG LICENCE 

Address of Applicant 

Description of Dog 

tAellc or Female 

Date issued 

Sigllecl: _________ _ 

$15 
$5 
$5 

Delte: ___ _ 

This Licencc expires on the 31 st March in the yeel!, of issue. 

-
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Passed by Temotu Provincial Assembly this 18th day of october 1995.' 
,- :~:_::·l~·.--, 

MUSE LES KEVU 
Acting Clerk to the Assembly 

Assentccllo this first day of April, 1996. 

ALLAN QURUSU 
Hon. Minister for Provincial Government 

Houlurn. Solomon Islands 
Printed under the nuthorlty of the 
Solomon Islunds Government, by 

J. RUSIl, Government P~nlcr . 
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